CL52E - CL55E
ELECTRIC DIAGRAM

SCHEMA ELECTRIQUE
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ELEKTRISCHES SCHALTBILD
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Veérifier que le fil d'adaptation a la tension de votre réseau
est correctement positionné.

Check that the wire that allows the adaptation to the
supply voltage is on the right terminal.
Unbedingt prifen, ob der Draht zur Anpassung an die
Spannung lhres Stromnetzes korrekt positioniert ist.
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Francais English Deutsch
C Connecteur Connector Steckverbindung

CD | Condensateur de Démarrage Starting capacitor Anlasskondensator

CP | Condensateur Permanent Permanent capacitor Dauerkondensator

EA | Phase Auxiliaire Starting phase Hilfsphase

EP | Phase Principale Main phase Hautphase

ISC | Interrupteur Sécurité Couvercle | Lid safety switch Kontakt Deckelverschluss

ISP1 | Interrupteur Sécurité Poussoir Pusher safety switch Sicherheitsschalter Stdssel

1SP2 Interrupteur Sécurité Poussoir Pusher safety switch Sicherheitsschalter Stossel
uniquement CL55E Only CL55E Nur CL55E

KD | Relais de Démarrage Starting relay Anlassrelais

MO | Moteur monophasé Single phase Motor Motor einphasig

PCB | Carte de Commande Réf 102481 Control Board # 102481 | Steuerkarte 102481

SAR | Bouton Poussoir Arrét Off switch Stopschalter

SMA | Bouton Poussoir Marche On switch Betriebschalter

Protecteur thermique moteur

Motor thermal protector

Motorthermoschutz

N
N

(

ISP2 PCE]:'J_ls_‘ _,‘ _|— |ﬁ Jgéjé;
_@_ Hg 230V 120v _‘:Ii]:k 15 [37&9?_?
§ . |sc©
2
ISP1 3
rou |
d

pu! B

DEO

@ !

Fil non raccordé.
* Wire not connected.
Nicht angeschlossen.

vert ou vert-jaune

green or yellow-green
grun oder gelb-grin

noir ou marron
black or brown
schwarz oder braun
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